Bluetooth®/IRDA - Drucker
0554 0620 / 0554 0621

Bedienungsanleitung
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3.2.

Sicherheit und Umwelt

> Entsorgen Sie defekte Akkus / leere Batterien entsprechend
den giiltigen gesetzlichen Bestimmungen.

> Fuhren Sie das Produkt nach Ende der Nutzungszeit der
getrennten Sammlung fiir Elektro- und Elektronikgerate zu
(lokale Vorschriften beachten) oder geben Sie das Produkt an
Testo zur Entsorgung zur(ick.

Leistungsbeschreibung

Verwendung

Der testo Bluetooth®/IRDA-Drucker dient zum Erstellen von
Protokollausdrucken, in Verbindung mit kompatiblen Geraten:

Z. B. testo 330 (0632 3306 - 3307 ab Firmware 2.02), testo 320 (ab
Firmware 1.06), testo 324 (ab Firmware 1.08), testo 330i (nur

0554 0621)
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Die Verwendung des Funk-Moduls unterliegt den
Regelungen und Bestimmung des jeweiligen
Einsatzlandes und das Modul darf jeweils nur in den
Landern eingesetzt werden, fir welches eine
Landerzertifizierung vorliegt.

Der Benutzer und jeder Besitzer verpflichten sich zur
Einhaltung dieser Regelungen und
Verwendungsvoraussetzungen und erkennen an, dass der
weitere Vertrieb, Export, Import etc., insbesondere in
Lander ohne Funk-Zulassung, in seiner Verantwortung
liegt.

Technische Daten

Allgemeine Daten

Eigenschaft Werte

Bauart

Thermodrucker mit Bluetooth® und IRDA -
Schnittstelle

Druckgeschwindig- |30 mm/s

keit

Betriebstemperatur |0...+50 °C/32...122 °F
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Eigenschaft

Werte

Lagertemperatur -20...+50 °C/-4...122 °F

Abmessungen 150 mm x 80 mm x 41 mm

(LxBxH)

Gewicht ca. 400 g (inklusive Akku-Pack, Papierrolle,
Netzteil)

EU-Richtlinie 2014/30/EU

Stromversorgung Lithium lonen Akku-Pack, 2600 mAh, 3.7 V

Thermopapier-Rolle

56.5 mm x 34 mm x 12 mm

Lagertemperatur
Akku

+0..35°C/32..95°F

Akku-Ladezeit

ca. 56 h

Akku-Standzeit

ca. 50 m Protokollausdrucke

Bluetooth® (Option)

Reichweite < 10 m

Bluetooth® Daten 0554 0620

Eigenschaft Werte
Typbezeichnung | Bluegiga WT12
Spezifikation 20

Funkklasse Class 2
Reichweite <10m /<328 ft.
Produktnotiz WT12
Identifizierung B011198
Gesellschaft 10274
Zertifizierung EU-Lander:

Belgien (BE), Bulgarien (BG), Danemark (DK),
Deutschland (DE), Estland (EE), Finnland (FI),
Frankreich (FR), Griechenland (GR), Irland
(IE), Italien (IT), Lettland (LV), Litauen (LT),
Luxemburg (LU), Malta (MT), Niederlande
(NL), Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal
(PT), Rumanien (RO), Schweden (SE),
Slowakei (SK), Slowenien (SI), Spanien (ES),
Tschechien (CZ), Ungarn (HU), Vereinigtes

Kdnigreich (GB), Republik Zypern (CY).
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Eigenschaft

Werte

Die EU-Konformitatserklarung finden
Sie auf der testo Homepage
www.testo.com unter den
produktspezifischen Downloads.

EFTA Lander:
Island, Liechtenstein, Norwegen, Schweiz
Sonstige Lander:

Kolumbien, El Salvador, Tirkei, Ukraine,
Australien, USA, Kanada

Hinweis der FCC (Federal Communcations

Commision)

- Dieses Gerat erflllt Teil 15 der FCC-
Richtlinien

- Seine Inbetriebnahme unterliegt den
beiden folgenden Bedingungen:

1. dieses Gerat darf keine gefahrlichen
Stérungen hervorrufen und

2. dieses Gerat muss Stérungen
aufnehmen kénnen, auch wenn sie
unerwiinschte Auswirkungen auf den
Betrieb haben kdénnen.

Anderungen

Die FCC verlangt, dass der Anwender darauf
hingewiesen wird, dass alle Anderungen und
Modifikationen am Geréat, die nicht aus-
driicklich von der Testo genehmigt wurden,
das Recht des Anwenders auf Benutzung des
Gerats nichtig machen kann.

Bluetooth® Daten 0554 0621

Eigenschaft

Werte

Typbezeichnung | Stollmann E+V GmbH BlueMod+SR (August
2013)

Spezifikation 4.0, Bluetooth® Classic / LowEnergy

Reichweite <10m/< 32,8 ft.

Produktnotiz BlueMod+SR

Identifizierung B021281
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Eigenschaft

Werte

Gesellschaft

Zertifizierung

44784

Country

Comments

EU + EFTA

EU countries:

Belgium (BE), Bulgaria (BG), Denmark (DK),
Germany (DE), Estonia (EE), Finland (FI),
France (FR), Greece (GR), Ireland (IE), Italy
(IT), Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg
(LU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria
(AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania
(RO), Sweden (SE), Slovakia (SK), Slovenia
(SI), Spain (ES), Czech Republic (CZ),
Hungary (HU), United Kingdom (GB), Republic
of Cyprus (CY).

EFTA countries:

Iceland, Liechtenstein, Norway, Switzerland

Die EU-Konformitatserklarung finden
Sie auf der testo Homepage
www.testo.com unter den
produktspezifischen Downloads.

Australia

oo

Turkey

Authorized

India

Authorized

Canada

Contains FCC ID: 4957A-MSR
Product IC ID: -20160621

IC Warnings

USA

Contains FCC ID: RFRMS
Product FCC ID: WAF-20160621

FCC Warnings

Korea

[E MSIP-RMM-TE1-BTIRDA
KCC Warning

Japan

'R/ 202-LSDO26
=/ [T/D 15-0014202

Japan Information



3 Leistungsbeschreibung

Warnings

This instrument complies with Part 15C of the FCC Rules and
Industry Canada RSS-210 (revision 8). Commissioning is subject to
the following two conditions:

(1) This instrument must not cause any harmful interference and
(2) this instrument must be able to cope with interference, even if
this has undesirable effects on operation.

Cet appareil satisfait a la partie 15C des directives FCC et au
standard Industrie Canada RSS-210 (révision 8). Sa mise en
service est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit causer aucune interférence dangereuse et

(2) cet appareil doit supporter toute interférence, y compris des
interférences qui provoquerait des opérations indésirables.

FCC Warnings
Information from the FCC (Federal Communications Commission)
For your own safety

Shielded cables should be used for a composite interface. This is to
ensure continued protection against radio frequency interference.

FCC warning statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Caution

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment. Shielded interface cable must be used in
order to comply with the emission limits.

Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

KCC Warning

e F4 dbls 28 3 LY 780l ™

dlo

Japan Information
UM SBIRRICE T STEEESTRS R HTE
EmiRRmEEAEL TS,

Zubehor/Ersatzteile

Beschreibung Artikel-Nr.
Netzteil 5V /2,0 A mit Micro-USB-Leitung 0554 1107
Ersatz-Thermopapier, 6 Rollen 0554 0568
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Produktbeschreibung
Ubersicht

£ ﬁm festo PRINTER

Bluetooth®Infrarot-Schnittstelle
Anzeige Betriebsmodus

Bedientaste Ein/Aus

Bedientaste Papiervorschub
Papierrolle (bedruckbare Seite auf3en)
Papierfachabdeckung
Magnethalterung (Riickseite)

~NOoO O WN -

A WARNUNG
\ Magnetisches Feld

Kann gesundheitsgefahrdend fiir Trager von
Herzschrittmachern sein.

> Mindestabstand von 10 cm zwischen Herzschrittmacher und
Drucker einhalten.
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4.2.

4.3.

Magnetisches Feld

y Beschéadigung anderer Geréte!

> Sicherheitsabstand zu Produkten einhalten, die durch
Magnetismus beschadigt werden kénnen (z. B. Monitore,
Computer, Kreditkarten).

8 Micro-USB-Anschluss zum Verbinden mit dem Netzteil oder

dem PC.

Anzeige des Betriebsmodus

LED

Funktion

leuchtet griin

Bereitschaftsmodus
Ausdruck der Druckdaten

blinkt griin

Empfang von Druckdaten

leuchtet rot

Nicht betriebsbereit
Papierfachabdeckung gedffnet
kein Papier eingelegt.

blinkt rot

Akku fast leer

blinkt rot-griin

Akku wird geladen

aus

Ruhe-Modus, wird nach 2 Minuten ohne
Tastenbetatigung automatisch aktiviert

Funktionen der Bedientasten

Bedientasten

Funktionen

Drucker einschalten:
Taste < 2 s driicken
Drucker ausschalten:
Taste > 2 s drlicken

Kurzer Papiervorschub:

Taste < 1 s driicken
Papiervorschub so lange die Taste
gedriickt wird:

Taste > 1 s drlicken

11
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Bedientasten Funktionen

» Testausdruck starten (Drucker ist
ausgeschaltet):
Tasten gleichzeitig < 1 s driicken

* Bluettooth®Modul-Test (Drucker ist
ausgeschaltet):
Tasten gleichzeitig > 1 s driicken

und

Erste Schritte
Akku laden

Der Akku kann nur bei einer Umgebungstemperatur von
10...+35 °C geladen werden. Ist der Akku komplett entladen,
betragt die Ladezeit bei Raumtemperatur mit dem testo-Netzteil
ca.6 h.

> Akku-Ladegerat an eine Netzsteckdose und den Drucker
anschlief3en.

® Bei langeren Lagerzeiten sollte der Akku von Zeit zu Zeit
1 geladen werden, da dieser sonst Schaden durch
Tiefenentladung nehmen kann.

Laden im Messgerit

1. Geratestecker des Netzteils an die Micro USB-Buchse des
Messgerats anschlieRen.

2. Netzstecker des Netzteils an eine Netzsteckdose anschliel3en.

- Der Ladevorgang startet. Ist der Akku geladen, stoppt der
Ladevorgang automatisch.

Akkupflege
> Akkus nicht tiefentladen.

Papier einlegen

1. Papierfachabdeckung nach oben klappen.
2. Papierrolle einlegen, siehe Abbildung.
3. Papierfachabdeckung schlie3en.
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6 Produkt verwenden

Daten drucken

® Die Intialisierungsphase kann beim erstmaligen
Verbindungsaufbau zwischen einem testo Messgerat und
dem Bluetooth / IRDA Drucker bis zu 30 Sekunden
dauern.

v Drucker ist eingeschaltet.
> Druckvorgang vom sendenden Gerat aus starten.
- Daten werden ausgedruckt (LED blinkt griin).
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Testo SE & Co. KGaA
Celsiusstralie 2

79822 Titisee-Neustadt
Germany

Telefon: +49 7653 681-0
E-Mail: info@testo.de
Internet: www.testo.com

0973 0518 de 05 —05.2022



	1 Inhalt
	2 Sicherheit und Umwelt
	3 Leistungsbeschreibung
	3.1. Verwendung
	3.2. Technische Daten
	Allgemeine Daten
	Bluetooth® Daten 0554 0620
	Bluetooth® Daten 0554 0621
	Zubehör/Ersatzteile


	4 Produktbeschreibung
	4.1. Übersicht
	4.2. Anzeige des Betriebsmodus
	4.3. Funktionen der Bedientasten

	5 Erste Schritte
	5.1. Akku laden
	Laden im Messgerät
	Akkupflege

	5.2. Papier einlegen

	6 Produkt verwenden
	Daten drucken


